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OSTRZEZENIE:

1)

2)
3)
4)

5)
6)
7)
8)

Uwaga! Gazy spalinowe sg toksyczne. Nie uzywac¢ generatora w pomieszczeniu bez
wentylacji.

Dzieci nie mogq zbliza¢ sie do generatoral!

Uzupetnianie paliwa podczas pracy urzgdzenia jest niedozwolone!

Jezeli generator bedzie umiejscowiony w pomieszczeniu zamknietym, nalezy stosowac sie do
odpowiednich przepisow p.pozarowych.

Nie wtgcza¢ do obwodu budynkul!

Nie uzywac w wilgotnym otoczeniu!

Nie zbliza¢ sie z materiatem tatwopalnym!

Podczas napetnienia:

a) zatrzymac silnik;

b) palenie wzbronione;

C) nie rozlewac.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Operator musi zna¢ zasady dziatania oraz budowe generatora i silnika. Musi wiedzie¢ jak
zatrzymac silnik w trybie awaryjnym i jak obstugiwac¢ elementy sterujgce.

Dzieci nie mogg uzywac urzgdzenia.

Osoby niezaznajomione z niniejszg Instrukcjg nie mogg uzywac urzgdzenia. Prawo miejscowe
moze naktadac ograniczenia wiekowe na uzytkownika.

Nie uzywac jezeli w poblizu przebywajg dzieci lub zwierzeta domowe. Nalezy je usungc z
rejonu pracy.

Operator bgdz uzytkownik bedg odpowiedzialni za mozliwe wypadki i szkody osobowe i
materialne.

Nie nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii, ktore mogg zosta¢ schwytane ruchomymi czesciami
urzgdzenia.

Korzystac ze srodkow ochrony osobistej Uzywac¢ srodkow ochronny osobistej, takich jak maska
p. pytowa, kask, rekawice ochronne, obuwie przeciwposlizgowe.

Zachowac¢ ostroznos$¢, uwaza¢ na to co sie robi i zachowaC rozsgdek podczas pracy z
generatorem. Nie uzywac¢ w przypadku przemeczenia albo pod wptywem alkoholu lub lekow.
Zainstaluj generator w dobrze wentylowanym miejscu i upewnij sie, ze miedzy generatorem a
Scianami budynku lub innymi urzgdzeniami jest co najmniej 1,5 metra. Nie przechowywac¢ w
poblizu generatora cieczy ani gazéw palnych.

Nie pracowaC¢ w miejscach zamknietych badz Zle wentylowanych. Gazy spalinowe silnika
zawierajg toksyczny tlenek wegla i moze spowodowac utrate przytomnosci bgdz smierc.
Uzywac¢ generatora do potrzeb zgodnych z jego moca. Nie przecigzaé ani nie pracowac z
nadmierna predkoscig.

Ttumik moze by¢ bardzo rozgrzany w czasie pracy silnik i przez jakis czas po zatrzymaniu. Nie
dotykac, moze spowodowac oparzenia.

Nie przesuwac ani nie transportowac rozgrzanego generatora.

Wykonywac przeglady okresowe i biezgce usterki usuwac¢ natychmiast. Nie uzywacé przed
usunieciem wszelkich wykrytych usterek.

Generator jest chtodzony powietrzem i dla zapewnienia chtodzenia wszystkie elementy muszg
by¢ regularnie czyszczone, w tym kratki, ostona wentylatora i wentylator.

Utrzymywaé w czystosci filtr paliwa i regularnie zmienia¢ olej silnikowy.

Okresowo sprawdzac instalacje i tacza oraz mocowanie elementow, i dokrecac¢ gdy potrzeba.
Okresowo czysci¢ elementy filtra powietrza bgdz wymieniac filtr.

Przed wtgczeniem i wylgczeniem generatora odigczy¢ wszystkie odbiory.
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Przed transportem oproznic¢ zbiornik paliwa.
Konserwacja i naprawy muszg by¢é prowadzone przez wykwalifikowany personel z
autoryzowanego centrum obstugi.

OSTRZEZENIE:

Ostrzezenie: podczas rozruchu silnika linkg uwaza¢ na nagte zmiany obrotow silnika!!! Ryzyko
obrazen!!! Nie przykrywac¢ generatora podczas pracy. Stop awaryjny zainstalowany na generatorze
stuzy obnizeniu ryzyka porazenia elektrycznego. Jezeli wytgcznik ma by¢ wymieniony na inny,
musi odpowiadaé specyfikacji generatora. Ze wzgledow technicznych konieczne jest uzycie
gietkiego kabla izolowanego w warstwg ochronng gumy (zgodny z IEC 245-4 lub podobnego kabla.
taczna dtugos¢ kabla i przediuzacza nie moze przekracza¢ 60 m dla kabla o przekroju 1,5 mm?
badz 100 m dla kabla o przekroju 2,5 mm?.

ZASADY BEZPIECZENSTWA PRZY NAPELNIANIU ZBIORNIKA PALIWA

Paliwo jest tatwopalne i trujgce.
Generator spala benzyne; kazde inne paliwo uszkodzi silnik.

Nie przepetniaC zbiornika, bo grozi to rozlaniem paliwa. W przypadku rozlania paliwa wytrze¢
doktadnie do sucha przed odpaleniem silnika.
W przypadku przypadkowego potkniecia paliwa, wdychania oparéw paliwa lub dostania sie
kropli paliwa do oczu nalezy natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza. W przypadku rozlania paliwa
na skore lub ubranie zmy¢ i zmienic odziez.

Przed uzupetnianiem paliwa wytgczyc silnik.

Nie napetnia¢ zbiornika palgc albo w poblizu otwartego ognia.

Nie dopuszczac do rozlania paliwa na silnik, kratke wylotu spalin bgdz generator.

Paliwo przechowywac we wtasciwym zbiorniku z dala od ognia.

Uzupetnia¢ w bezpiecznym miejscu; ostroznie otwierac¢ korek bo w cisnienie w zbiorniku moze
by¢C wyzsze niz atmosfery. Przed uruchomieniem silnika wytrze¢ wszystkie pozostatosci
benzyny.

Dla zapobiezenia pozarowi, odsung¢ generator na co najmniej 4 m od miejsca uzupetniania
paliwa.

Doktadnie dokreci¢ korek paliwa.

Nie trzymac benzyny w zbiorniku przez diugie okresy.

&3 podczas transportu generator musi by¢ w pozycji pionowej, gdyz w innych wypadkach
paliwo moze wyptyng¢ z gaznika badz zbiornika.

& BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Przed uzyciem upewnic sie, ze planowane obcigzenie nie przekracza mocy generatora.
Dla zapobiezenia porazeniom elektrycznym stosowac sie do nastepujacych instrukcji:

Nie odtgczaé kabla zasilajgcego mokrymi rekami

Nie uruchamiac generatora na deszczu lub sniegu.

Nie uruchamia¢ generatora w poblizu wody.

Uziemi¢. Uzywac kabli o wtasciwym przekroju.

Nie tgczy¢ generatora rownolegle z drugim.

Korzystajgc z przedtuzaczy upewni¢ sie, ze sg wystarczajgco grube do pradu jaki majg
przewodzic.

I\

Podtagczenie generatora jako pomocniczego zasilania instalacji elektrycznej budynku musi

zosta¢ wykonane przez kwalifikowanego elektryka zgodnie z postanowieniami prawa i normami
branzowymi. Niepoprawne podtgczenia mogg powodowac ujscie pradu do sieci publicznej. Moze
to spowodowac porazenie elektryczne pracownikow wykonujgcych prace na obwodach sieci oraz



innych oséb w kontakcie z obwodem podczas wytgczenia zasilania publicznego. Ponadto, po
przywréceniu zasilania sieciowego generator moze eksplodowac, zapali¢ sie bgdz spowodowac
pozar instalacji elektrycznej budynku.

AN A

ich parametry napieciowe i czestotliwos¢ pracy odpowiadajg parametrom technicznym
generatora. W przypadku przekroczenia tolerancji napiecia +/- 10% bgdz czestotliwosci +/- 3 % ,
moze dojs¢ do uszkodzen.

OCHRONNA SRODOWISKA

e Nalezy okresowo sprawdzac ttumik. (Przed podjeciem tej czynnosci wytgczy¢é generator i
odczekac¢ az ostygnie.) Uszkodzony ttumik zwieksza hatas.

e Nie zlewac oleju silnikowego do kanalizacji. Przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.

e Paliwo wykorzystywane w urzadzeniu jest zapalne i wybuchowe. Po zatrzymaniu maszyny
postepowac z paliwem zgodnie z miejscowymi normami ochrony srodowiska.

Przed poditgczeniem urzgdzen elektrycznych do generatora nalezy upewnic¢ sie, ze

e Dodatkowe wymagania dotyczgce zespotéw prgdotworczych matej mocy do uzytku przez
osoby nie bedgce fachowcami

e Dzieci muszg znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od generatora.

e Paliwo jest wybuchowe i tatwopalne. Nie tankowa¢ w czasie pracy. Podczas tankownia nie
pali¢ ani nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem. Nie rozlewac paliwa.

e Czesci wewnetrzne silnika spalinowego sg gorgce i mogg powodowac oparzenia. Stosowac sie
do ostrzezen na obudowie.

e (Gazy spalinowe silnika sg toksyczne. Nie pracowac¢ w niewentylowanych pomieszczeniach.
Przy instalacji w pomieszczeniach bez wentylacji nalezy przestrzega¢ wymagan ochrony
przeciwpozarowej.

e Przed uzyciem sprawdzi¢ doktadnie elementy elektryczne (w tym kable i wtyki).

e Zabezpieczenie przed porazeniem elektrycznym zalezy od przetgcznikbw specjalnie
dobranych do uktadu generatora. Jezeli zachodzi konieczno$¢ wymiany przetgcznika, musi
zosta¢ wymieniony na typ i identycznych charakterystykach i funkcjonalnosci.

e Ze wzgledu na znaczne naprezenia mechaniczne, mozna uzywac tylko mocnego kabla w
izolacji gumowej (zgodnie z IEC 60245- 4) lub rownorzednego.

e Stosowac sie do lokalnych przepisow bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych.

e Uzytkownik musi stosowac¢ sie do wymogow i srodkédw ostroznosci w przypadku wigczenie
generatorow do instalacji, zaleznie od stosownych srodkdw ostroznosci i przepiséw.

e Generator moze by¢ obcigzony mocg znamionowg tylko we wskazanych temperaturach
otoczenia.

® Przed rozpoczeciem serwisowania nalezy uniemozliwi¢ przypadkowe uruchomienie maszyny.

Naklejka ostrzegawcza:

» Gwarantowany poziom hatasu



Rozgrzany wydech moze

spowodowac oparzenia.
Nie zblizac sie, jesli silnik
jest w ruchu.

Un échappement chaud

peut vous braler, Ne pas
approcher aprés
fonctionnement du

moteur. u
NOTICE NOTICE
CR—— LE MOTEUR DOIT IETRE
REMPLI AVEC DE L'HUILE
FILLED WITH OIL AVANT LE DEMARRAGE.
0 PTG, UTILISER LA MACHINE
OPERATING THE UNIT SANS HUILE
WITHOUT OIL WILL ENDOMMAGERA LE
DAMAGE THE ENGINE. MOTEUR.
CONSULT OPERATOR CONSULTER LE MANUEL
MANUAL. D'UTILISATION.
NOTICE NOTICE
SILNIK NALEZY NAPELNIC DE MOTOR MOET VOOR HET
OLEJEM PRZED STARTEN MET OLIE WORDEN
URUCHOMIENIEM. GEVULD.
UZYWANIE MASZYNY BEZ HET GEBRUIK VAN DE
OLEJU SPOWODUJE MACHINE ZONDER OLIE ZAL
USZKODZENIE SILNIKA. DE MOTOR BESCHADIGEN.
ZAPOZNAJ SIE Z RAADPLEEG DE
INSTRUKCJA OBSLUGI. GEBRUIKERSHANDLEIDING.
UWAGA

OBStUGI.

PRZED URUCHOMIENIEM
SILNIKA UZUPEENIC OLE)J.
PRACA BEZ OLEJU SPOWODUJE
USZKODZENIA URZADZENIA.
ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA
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3. IDENTYFIKACJA ELEMENTOW

3.1 Cechy elementéow

Wskaznik paliwa

Przetacznik korka zbiornika
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Korek zbiornika paliwa

Wiacznik silnika DN

Ciegto startera

Wylot ttumika

Ostona filtra powietrza
i zbiornika oleju



3.2 Panel sterowania

Panel bedzie fabrycznie przygotowany do innej konfiguracji. Prosze zauwazy¢ ze zmiana moze
nastgpi¢ bez uprzedzenia.

1 2 3 4 5
O
®) - ' O
O '®) O
U 0
6
8
i 7
© ) O
1 Reset AC 5 Przetgcznik ECO
2 Wskaznik braku oleju (z6tty) 6 Gniazdo AC 230V
3 Dioda przecigzenia (czerwona) 7 Zacisk uziemienia
4 Kontrolka dziatania (zielona) 8 Gniazdo AC 230 V




4.1 Uklad ostrzegania braku oleju (zétty)

Jesdli poziom oleju spadnie ponizej poziomu bezpieczenstwa, uktad zabezpieczenia silnika
zatrzyma go automatycznie i zaswieci diody wskaznikowe;Aby uruchomi¢ ponownie napeic
zbiornik do wiasciwego poziomu.

Jezeli sygnalizacja poziomu oleju miga co kilka sekund, oznacza to niewystarczajgcy poziom oleju.
Uzupetnic¢ olej i uruchomic silnik ponownie.

4.2 Dioda przecigzenia (czerwona)

Wigczenie diody przecigzenia oznacza, ze generator wykryt, iz wyjscie fazy jest przecigzone, co

powoduje przegrzanie falownika bgdz wzrost napiecia AC. Nastepnie zadziata zabezpieczenie AC,

ktore wytagczy generator i podtgczone urzgdzenia. Dioda wskaznikowa AC (zielona) gasnie, ale

dioda przecigzenia (czerwona) $wieci, silnik nie przestaje dziatac.

Gdy swieci dioda przecigzenia i generator nie podaje mocy, podjg¢ nastepujgce kroki:

9) Woylgczy¢ przytgczone urzadzenia elektryczne i zatrzymac silnik.

10) Zmniejszy¢ pobdr mocy podtgczonych urzgdzenh elektrycznych do poziomu mocy znamionowej
generatora.

11) Sprawdzi¢ drozno$¢ wlotu powietrza oraz status odpowiednich elementéw sterujgcych. Usungé
wszystkie wykryte usterki.

12) Po sprawdzeniu wigczy¢ silnik ponownie.

Jezeli podtaczone urzadzenia elektryczne pobieraja duzy prad rozruchowy (np. kompresor
albo pompa zanurzona), swiatlo przecigzenia zaswieci na kilka sekund. Nie jest to
wskazaniem trwatego przecigzenia.

4.3 Dioda poboru AC (zielona)
Dioda wskaznikowa AC zaswieci, gdy silnik wystartuje i bedzie dziatat normalnie.

4.4 Przetacznik ECO

@ “ON”

Gdy przetgcznik ECO jest w pozycji "ON", system bedzie kontrolowat predkosc¢ obrotowg zgodnie z
podtgczong mocg, aby redukowac zuzycie paliwa i obnizy¢ hatas.

@ “OFF”
Gdy przetgcznik ECO jest w pozycji "OFF" w chwili podtgczenia obcigzenia, silnik zachowuje obroty
Znamionowe.

Przy korzystaniu z kompresora przetagcznik musi by¢ pozycji "OFF", gdyz ten potrzebuje
duzego pradu startowego.

4.5 Zacisk uziemienia
Zacisk uziemienia jest potgczony z kablem uziemienia aby zapobiegac porazeniom elektrycznym.
Generator powinien by¢ uziemiony jesli podtgczone urzgdzenie sg uziemione.



5.1 Paliwo

e Uzywac benzyny bezotowiowej, E10 lub wyzej.

e Nie uzywac¢ mieszanek z olejem ani zanieczyszczonej benzyny.

e Nie dopuszczac do przedostawania sie do baku pytu, btota bgdz wody.

e Nie uzywac benzyny zawierajgcej wiecej niz 10% etanolu, ani benzyny zawierajgcej metanol,
gdyz moze to spowodowac powaznie uszkodzenia silnik.

e W okreslonych warunkach benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa.

e Paliwo uzupetnia¢ w dobrze wentylowanym miejscu przy wytgczonym silniku.

e W obszarze uzupetniania i przechowywania paliwa niedopuszczalne sg materiaty
pirotechniczne.

e Benzyna nie powinna przepetniac zbiornika (przewyzsza¢ wskaznika poziomu). Po

uzupetnianiu paliwa zakreci¢ korek zbiornika.

Po uzupetnianiu paliwa wytrze¢ rozlang benzyne sucha, miekkg tkaning.

Unika¢ dtuzszego kontaktu fizycznego z benzyng i wdychania jej oparéw.

Dzieci nie mogg dotyka¢ benzyny.

Pojemnosc¢ zbiornika: 4,0 |
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Przetacznik korka zbiornika ,

Oil

5.2 Olej silnikowy

Generator jest dostarczany bez oleju. Nie uruchamiac przez wlaniem oleju.

Wyja€ bagnet i wytrze¢ czystg tkaning bawetniang. Wprowadzi¢ do miski olejowej i wyjgc.
Sprawdzi¢ poziom oleju. Jezeli olej jest ponizej dolnej linii wskaznikowej, uzupetnié.
Pojemnosc¢: 0.35 L



Miska olejowa

Zatyczka filtra oleju
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Otwér wlewu oleju -

e Nie uzywac oleju do dwusuwow ani bezdetergentowych, gdyz obniza to zywotnosc silnika.

e Uzywac¢ wysokiej jakosci oleju do czterosuwdw spetniajgcego normy SG,SF American
Petroleum Association dla samochodow, lub wyzszej klasy.

e Dobrac lepkos¢ do temperatury otoczenia.

e Skala lepkosci jest podana ponizej:

.

Temperatura otoczenia Typ oleju
-25°C-30°C 10 W-30
-15°C-40°C 15 W-40

Olej przechowywac i przelewac zapobiegajgc przedostawaniu sie pytu. Przed uzupetnianiem oleju
wytrze¢ okolice wlewu. Nie miesza¢ olejdw o réznych specyfikacjach bo moze to wplywacé
niekorzystnie na smarowanie.

e Praca przy niedostatku oleju moze powaznie uszkodzi¢ silnik.

e Jesli poziom oleju spadnie ponizej poziomu bezpieczenstwa, system wytgczy sie samoczynnie.
Niemniej, aby unika¢ niespodziewanych zatrzyman, nalezy systematycznie sprawdzac poziom
oleju.

5.3 Sprawdzi¢ filtr powietrza
Sprawdzi¢ wktad filtra powietrza i upewnic sig, ze jest sprawny.

e Odkrecic sruby mocujgce ostone filtra i zdjgc¢ ja.



Ostona filtra powietrza i wlewu oleju

e (Odblokowac zatrzask ostony filtra powietrza i zdjac ja.
e Wyjac wktad filtra. Jesli trzeba, wyczyscic.

e Silnik nie moze pracowac bez wktadu filtra powietrza gdyz bedzie zasysat pyt przez gaznik co
prowadzi do szybkiego zuzycia.

Ostona filtra powietrza i wlewu oleju




e Temperatura pracy: -5C ~40C

Wilgotnos$¢ wzgledna: ponizej 95%

e Wysokos¢ potozenia npm: ponizej 1000 m(Do pracy powyzej 1000 m npm zmniejszy¢ moc
silnika albo zmodyfikowa¢ gaznik konsultujgc sie z dostawcg.

6.1 Wiaczenie do domowej sieci zasilania

Generator wykorzystywany w sieci domowej jako rezerwowe Zzrodta zasilania musi by¢ wpiety
przez zawodowego elektryka lub osobe obeznang z instalacjami.

Po podtaczeniu obcigzenia sprawdzi¢ uwaznie czy tgcza sg bezpieczne i niezawodne. Jezeli
wystepuje niepoprawne potgczenie elektryczne. moze to uszkodzi¢ generator lub spowodowaé
pozar.
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6.2 Uziemienie generatora
Aby zapobiec uszkodzeniom generatora przez spiecie bgdz niedozwolone postepowanie z
odbiorami, generator musi zostac¢ uziemiony.

f Zacisk uziem ienia

®

6.3 Zasilanie AC

Przed uruchomieniem generatora nalezy sprawdzic:

Sume poboru mocy wszystkich odbiorow (opornosc, impedancje) nie moze przewyzsza¢ mocy
znamionowej generatora.



Przecigzenie spowoduje zatrzymanie silnika i znacznie skréci zywotnos¢ generatora. Jezeli do
generatora poditgczonych jest kilka odbiorow, pamieta¢ a aby wtgczaé je kolejnosci malejgcego
obcigzenia, odczekujgc kilka sekund po wtgczeniu kazdego.

Ogodlnie, obcigzenia impedancjg, a szczegodlnie silniki elektryczne pobierajg bardzo duzy prad
rozruchowy.

—
aN\R
VoLl

Aby zapewni¢ poprawng prace na wysokosciach powyzej 1000 m npm, silnik moze wymagac
korzystania z zestawu wysoko$ciowego gaznika. Wydajnosc silnika benzynowego moze byé
podniesiona przez wymiane dyszy gaznika bgdz regulacje srubg regulujgcg. Mozna dokupi¢
specjalny zestaw wysokos$ciowy do pracy z generatorem na wysokosciach powyzej 1000 m npm.
Bez tego, obcigzenie generatora musi zosta¢ obnizone.

Nawet z wiasciwym gaznikiem, moc silnika benzynowego bedzie spada¢ o 3,5% na kazde 300 m
npm. Jezeli gaznik nie jest przystosowany, to spadek bedzie gtebszy.

Jezeli gazniki do pracy na duzych wysokosciach zostang przeniesione an niskie, zbyt uboga
mieszanka obnizy moc wyjsciowg silnika, spowoduje przegrzanie a nawet powazne uszkodzenia.



7. URUCHOMIANIE SILNIKA

7.1 Start linka

Przed uruchomieniem silnika odtgczy¢ odbiory z gniazd AC.

Dla rozruchu silnika z opréznionym gaznikiem (dtugi bezruch, wypalenie paliwa) przestawic
przetgcznik silnika na "ON" na 10 do 20 sekund przed odpaleniem, aby benzyna sptyneta do
gaznika.

A\ WARNING [ : : : : : :
Uzywanie silnika w pomieszczeniach zamknigetych i na ograniczonej

przestrzeni jest zabronione!

1) Przetgcznik korka zbiornika przestawi sie na pozycje "ON".

Uwaga: Podczas transportu przetgcznik ostony zbiornika oleju powinien by¢ przestawiony na
“‘OFF”.

Przefacznik korka zbiornika

Korek zbiornika paliwa

2) Dokreci¢ scisle pokretto ssania.
Uwaga: jesli silnik jest rozgrzany albo temperatura otoczenia jest wysoka, nie po potrzeby
wigczania ssania.




3) Ciegno startera ciggngc¢ powoli do quzugia oporu i szarpng¢

wtedy w‘kierunki strzatki.
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e Podczas pociggania linka powinna by¢ napinana pod matym katem, bo inaczej bedzie sie

wycierata o obudowe.

e Nie dopuszczac do obicia ciegna i automatycznego nakrecania na beben bo mozna uszkodzié
obudowe. Odpuszczac linke powoli.
4) Silnik przetgczy¢ na pozycje pracy gdy juz dziata.

7.2Zatrzymywanie silnika

1) Ustawi¢ przetgcznik ECO na "OFF";



2) Odfgczy¢é wszystkie urzgdzenia elektryczne.
3) Ustawic¢ przetagcznik silnika na "OFF";
4) Przetgcznik korka zbiornika przestawi sie na pozycje "OFF"

e Aby zatrzymac silnik awaryjnie, po prostu przetgczy¢ zapton na "OFF".
e Przefgcznik korka paliwa oraz przetgcznik silnika muszg by¢ ustawione na "OFF" podczas
zatrzymywania, transportu i przechowywania generatora.



Zasady bezpieczenstwa wtasciciela. Okresowe inspekcje, regulacje i smarowania pomogg w
utrzymaniu generatora w dobrym stanie technicznym i bezpieczenstwa pracy. Aby utrzymac silnik
w dobrym stanie, nalezy regularnie prowadzi¢ serwisowanie. Stosowa¢ sie do harmonogramu
ponizej:

Harmonogram konserwacji

. Kazde | Pierwsz Co3 Co6 Co
Serwis okresowy (3) uzycie miesialcy miesigce | miesiec|2 lata lub
Element lub 50 y 300
10 godzin 100 h godzin
godzin
Olej silnikowy Sprawdzi¢ poziom ®©
oleju
Wymienié ©) © ©)
Filtr powietrza Sprawdzi¢ ®©
Wyczysci¢ (1)
Wymienic
Swieca zaptonowa sprawdzicC i ®©
wyregulowac
Wymieni¢ ©
Chwytacz iskier Wyczysci¢ © ®© ©
Swiatlo zaworu sprawdzié i ©(2)
wyregulowac
Zbiornik i filtr paliwa Wyczysci¢ ©
Gtowica cylindra Wyczyscic Po 300 godzinach (2)
Przewdd paliwowy Sprawdzi¢ Co dwa lata (wymienic jesli trzeba) (2)

(1) Serwisowac czes$ciej w warunkach zapylenia i nadmiernej wilgotnosci.
(2) Te elementy powinny by¢ serwisowane przez fachowca, chyba Zze uzytkownik posiada
wiasciwe narzedzia i zna sie na tym.

e Jezeli silnik pracuje w wysokich temperaturach bgdz pod duzym obcigzeniem, zmieniac olej co
10 godzin.

e W warunkach duzego zapylenia czysci¢ wkfad filtra powietrza co 10 godzin. Jesli trzeba, wktad
filtra powietrza powinien by¢ wymieniany co 25 godzin.

e Okres przeglagdoéw powinien odpowiadac najszybciej przypadajgcemu.

e Jesli czynnosci serwisowe zostaty opdznione, wykonac je jak najszybciej zgodnie z tabela.

m Przed pracami serwisowymi zatrzymac silnik. Silnik powinien by¢ utozony poziomo. Aby
zapobiec przypadkowemu odpaleniu silnika odtgczyc¢ fajke swiecy.

m Nie uruchomiac silnika w pomieszczeniach zamknietych, gdyz grozi to utratg przytomnosci i
Smiercig. Silnik musi pracowac¢ w dobrze wentylowanym miejscu.



8.1 Wymiana oleju silnikowego

Gdy silnik zostaje wytgczony, nalezy jak najszybciej zlac olej.

1) Odkreci¢ sruby mocujgce ostone filtra i zdjac ja.

2) Wyjac bagnet

3) Zla¢ zuzyty olej.

4) Uzywac zalecanego oleju, sprawdzac poziom.

5) Zamontowa¢ ponownie ostone filtra powietrza i dokreci¢ bagnet.

Filtr powietrza i ostona
zbiornika oleju




Zbiornik oleju

Korek wlewu oleju
5 ;
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Otwor wlewu oleju

Olej zuzyty zla¢ do szczelnego naczynia i przekazac do utylizacji we witasciwym punkcie
gospodarki odpadami. Nie wylewa¢ do smietnika ani na grunt.

8.2 Obstuga filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika. Aby zapobiega¢ awariom
gaznika, filtry powietrza powinny byc¢ regularnie serwisowane. SerwisowacC czesciej jezeli silnik
pracuje w zapylonym otoczeniu.

i

WARNING

Czyszczenie filtra benzyng badz palnymi rozpuszczalnikami moze spowodowac¢ pozar lub
eksplozje. Wktad filtra czy$ci¢ wodg z mydtem badz niepalnym rozpuszczalnikiem.

Rozruch generatora bez filtra powietrza jest scisle zakazany, gdyz prowadzi do przy$pieszonego

zuzycia silnika.

1) Odkrecic srube pokrywy i zdjgc¢ ja.

2) Odblokowac zatrzask ostony filtra powietrza i zdjac ja.

3) Wyjac¢ wkiad i wyczysci¢ niepalnym badz trudno zapalnym rozpuszczalnikiem (np. nafta,
olejem silnikowym motocykli).

4) Zanurzy¢ wktad w czystym oleju silnikowym a potem wgnie$c¢ tyle oleju ile sie da.

5) Zamontowac¢ ponownie wkfad i ostone

6) Zamontowac ostone i dokrecic¢ sruby.

8.3 Swieca zaptonowa

Swiece zaptonowg wymienia¢ na identyczng: FSRTC

1) Zdjac¢ fajke Swiecy.

2) Wykreci¢ swiece kluczem nasadkowym i wyjggé.

3) Obejrze¢ czy izolator $wiecy jest nieuszkodzony. Wymieni¢ chwytacz iskier, jesli jest
uszkodzony.

4) Zmierzy¢ szeroko$¢ szczeliny. Dopasowac szeroko$¢ szczeliny (elektrode mozna podgigé).
Szczelina powinna mie¢ od 0.70 do 0.80 mm

5) Sprawdzi¢ podktadke / uszczelke gwintu.



ZamontowaC swiece zaptonowag, dokreci¢ kluczem nasadkowym na uszczelce. Zatozy¢ fajke
Swiecy.

. 0.028—0.031in
(0.70—0.80 mm)

Montowac swiece o wtasciwej wartosci cieplnej.

Nie przepetnia¢ zbiornika paliwa. (W szyjce zbiornika nie powinno by¢ paliwa)

Nie uzywacC generatora na pojezdzie transportowym. Generator musi zosta¢ wyjety z
samochodu. Generator moze by¢ uzywany tylko w dobrze wentylowanym otoczeniu.

Unika¢ wystawiania na bezposrednie dziatanie stonca.

W przypadku dlugotrwatego pozostawienia w zamknietym pojezdzie. Wysoka temperatur
wewnatrz pojazdu moze spowodowac odparowanie paliwa i eksplozje.

Generator nie moze by¢ transportowany na ditugich trasach po wyboistych drogach. Jesli
konieczny jest wjazd na takg droge, zla¢ paliwo i ole;.

Przechowywanie przez dtuzszy okres:

9.1 Zapewnic¢ czystos¢ i suchos¢ miejsca.
9.2Zla¢ paliwo.

WARNING
W okreslonych warunkach benzyna jest wybuchowa i tatwozapalna. W poblizu

benzyny nie wolno sktadowac fajerwerkow.
1) Zlaé paliwo do odpowiednich pojemnikdw.

2) UstawicC przetgcznik silnika na pozycje "ON", odkreci¢ Srube spustu gaznika i zla¢ paliwo do



wiasciwych zbiornikéw.

3) Zdjgc fajke swiecy zaptonowej, pociggng¢ ciegno startera trzy-cztery razy, zla¢ benzyne z
przewodu paliwowego o gaznika.

4) Ustawic przetgcznik silnika na "O" i dokreci¢ srube spustu gaznika.

5) Zatozyc¢ fajke Swiecy.

9.3Wymienic olej silnikowy.

9.4 Wykrecic¢ swiece zaptonowg i wla¢ 10-20 ml oleju do cylindra. Obréci¢ korbowodem kilkakrotnie
aby rozprowadzi¢ olej i zamontowac swiece zaptonows.

9.5Pociggnac linke startera do wyczucia oporu. W tym momencie ttok przesuwa sie do gory w
suwie sprezania a zawory czerpania i wydechu sg zamkniete. W takiej pozycji pomaga to w
ochronie przed korozjg wewnetrzng.



Silnik nie startuje

Wla¢ benzyne do baku. [ Nie oI Wiaébenzyne
lTak
\fvp;ri:;%iic’kzlregowej Nie p| Dolac oleju silnikowego
lTak
Sprawdzi¢ swiece L Wymienié swiece

1 Tak

10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

- Skorzystac z punktu

napraw

Ni .
Sprawdzi¢ gaznik € _»| Sprawdzenie/
czyszczenie
1 Tak
Skorzystac z punktu
napraw
Brak napiecia
Sprawdzi¢ czy Nie
wytacznik gtéwny —pt  Wigczyd
jest wigczony
1 Tak
Sprawdzi¢ odbiory Nie Skorzystac

Tak

z punktu napraw

P

Wymienic
urzadzenie
odbiorcze
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12. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model FG2000i-B
Typ silnika Jedr.mocylindrowy, czterosuwowy, chtodzony
powietrzem
Pojemnosé 80 cm?
System zaptonu Swieca zaptonowa
= Rozrusznik Start linkg
) Pojemno$é zbiornika oleju 0,35L
Zmierzony poziom ci$nienia fali | 87.44 dB(A), K=1,13 dB(A)
dzwiekowej LWA:
Gwarantowany poziom natezenia | 89 dB (A)
hatasu
Pojemnosc¢ zbiornika paliwa (1) 41
Czestotliwos¢ (Hz) 50 Hz
Faza Single
Napiecie znamionowe (V) 230V
Moc znamionowa [kKW] (COP)1.8 kW
ko Moc maks. (kW) (Max 2,0 kW)
o . 7,8 A
© Prad znamionowy (A)
8 Klasa wydajnosci G1
Klasa jakosci A
Temperatura maks. 40°C
Wysokos¢ maks. 1000 m
Klasa ochronny P23 M
Wymiary (L*W*H) 48*28,5*46 cm
Masa netto 18 kg
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BUILDER SAS
Zl, 32 RUE ARISTIDE BERGES - 312070 CUGNAUX — FRANCE
Oswiadcza, ze urzgdzenie wskazane ponize;j:
GENERATOR-FALOWNIK BENZYNOWY
FG2000i-B

Numer seryjny: 20230218390-20230218715

Jest zgodne z zapisami Dyrektywy “maszynowej” 2006/42/EC i prawami narodowymi
reprezentujgcymi ja:

Jest rowniez zgodny z nastepujgcymi dyrektywami europejskimi:
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE
Dyrektywa RoHs (EU)2015/863 zmieniajgca 2011/65/EU
Dyrektywa emisji 2016/1628/EU

Hatas - Dyrektywa 2000/14/EC Zatgcznik VI i Dyrektywa 2005/88/EC
Jest réwniez zgodny z normami europejskimi, normami krajowymi i nastepujgcymi przepisami
technicznymi:
EN ISO 8528-13:2016;
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2019

Zmierzony poziom cisnienia fali dzwiekowej LwA: 87.44 dB(A), K = 1.37 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 89 dB(A)

Notified Body : TUV Rheinland LGA Products GmbH

Tillystralle 2, 90431 Niurnberg, Germany
(NB 0197)

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng: Michel Krebs
W Cugnaux, 22/12/2023
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14. GWARANCJA

MACHINES

GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na produkt w zakresie wad materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od
daty pierwszego zakupu. Gwarancja obowigzuje, jezeli produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.
Gwarancja nie obejmuje awarii wynikajgcych z normalnego zuzycia i uszkodzen.

Producent wyraza zgode na wymiane czesci sklasyfkowanych jako wadliwe przez wyznaczonego
dystrybutora. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wymiane maszyny, w catosci lub w czesci, i/lub
za szkody wynikowe.

Gwarancja nie obejmuje awarii spowodowanych przez:
* niewystarczajgcy zakres konserwacji.
* montaz, regulacje lub nietypowe czynno$ci wykonane na produkcie.
* czesci podlegajgce normalnemu zuzyciu.
Gwarancja nie obowigzuje:
» w zakresie kosztow wysytki i pakowania.
* W zakresie wykorzystania narzedzia do celéw innych niz te, do ktorych zostato zaprojektowane.
» w zakresie uzytkowania i konserwacji maszyny w sposob nie opisany w jej podreczniku obstugi.

Ze wzgledu na naszg polityke ciggtego doskonalenia produktow, zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub
modyfkacji specyfkacji bez powiadomienia. W zwigzku z tym produkt moze réznic¢ sie od informacji zawartych
w niniejszym dokumencie, ale zmiany zostang wprowadzone bez uprzedzenia, jesli zostang uznane za
poprawe w stosunku do poprzedniej cechy

PRZED UZYCIEM MASZYNY NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PODRECZNIK OBSLUGI.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ numer lub kod czesci, ktéry znajduje sie na liscie czesci
zamiennych w niniejszym podreczniku. Nalezy zachowa¢ dowdd zakupu — bez niego gwarancja jest niewazna.
Pozostajemy do Panstwa dyspozycji w zakresie doradztwa dotyczgcego uzytkowania produktu. Zapraszamy
do kontaktu telefonicznego lub za posrednictwem naszej strony internetowej:

*+33 (0)9.70.75.30.30

* https://services.swap-europe.com/contact

Nalezy stworzy¢ ,bilet” za posrednictwem tej
platformy.

* Nalezy dokonac rejestracji lub utworzy¢ konto.

- Wskaza¢ odniesienie do narzedzia. ‘
* Wskazac¢ temat zapytania. ‘
* Objasnic problem.

» Zatgczy¢ nastepujace pliki: faktura lub paragon
sprzedazy, zdjecie tabliczki znamionowe;j
(numer seryjny), zdjecie potrzebnej czesci (np.
uszkodzone bolce wtykowe transformatora).



15. AWARIA PRODUKTU

CO ZROBIC, JESLI MOJA MASZYNA ULEGNIE AWARII?

Jezeli produkt zostat zakupiony w sklepie:
a) Oprdzni¢ zbiornik paliwa.

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odméwi przyjecia maszyny.

Nalezy zgtosic sie w sklepie z kompletng maszyng wraz z paragonem lub faktura.

Jezeli produkt zostatl zakupiony przez strone internetowa:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmowi przyjecia maszyny.

c¢) Utworzy¢ folder obstugi posprzedaznej SWAP-Europe (bilet) na stronie internetowej: https://services.
swap-europe.com. Sktadajgc zamowienie na SWAP-Europe, nalezy dotgczy¢ fakture oraz zdjecie
tabliczki znamionowe;j.

d) Przed demontazem maszyny nalezy skontaktowac sie ze stacjg naprawczg w celu zapewnienia jej
dostepnosci.

Zgtosi¢ sie do stacji naprawczej z zapakowang kompletng maszyng, wraz z fakturg zakupu i arkuszem
odbioru stacji, ktéry mozna pobra¢ po ztozeniu zapytania o serwis posprzedazny na stronie SWAP-Europe

W przypadku maszyn z awariami silnikéw BRIGGS & STRATTON, HONDA i RATO prosimy o zapoznanie
sie z instrukcja.

Naprawy bedg wykonywane przez zatwierdzonych producentéw
silnikéw tych producentow, patrz ich strony internetowe:

* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://lwww.rato-europe.com/it/service-network

Nalezy zachowa¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢ zwrot towaru po sprzedazy lub zapakowac
urzadzenie w podobny karton o tych samych wymiarach.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych naszego serwisu posprzedazowego, moga Panstwo
ztozy¢ zapytanie na naszej stronie internetowej https://services.swap-europe.com

Nasza goraca linia jest do Paninstwa dyspozycji pod numerem +33 (9) 70 75 30 30.

Q
b swap




16. WYLACZENIA GWARANCJI
GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

» Uruchomienia i ustawien produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

» Uszkodzen powstatych w wyniku montazu lub uruchomienia niezgodnego z trescig podrecznika.
» Awarii zwigzanych z karburacjg dtuzszg niz 90 dni i zanieczyszczenia gaznika.

» Czynnosci zwigzanych z konserwacjg okresowgq i standardowa.

» Czynnosci zwigzanych z modyfkacjg i demontazem, ktére uniewazniajg gwarancje.

* Produktow, ktorych oryginalne oznaczenie uwierzytelniajgce (marka, numer seryjny) zostato zniszczone,
zmienione lub usuniete.

* Wymiany materiatéw eksploatacyjnych.

» Uzycia nieoryginalnych czesci.

» Uszkodzenia czesci na skutek uderzenia lub rozpryskow.

* Awarii akcesoriow.

* Wad i ich skutkow zwigzanych z jakgkolwiek przyczyng zewnetrzna.

« Utraty elementow i ubytku spowodowanego niewystarczajgcym dokreceniem elementow.
» Elementow tngcych i wszelkich uszkodzen powstatych na skutek poluzowania sie czesci.
* Przecigzenia lub przegrzania.

« Stabej jakos$ci zasilania: wadliwe napiecie, btagd napiecia itp.

* Uszkodzen wynikajgcych z braku mozliwosci korzystania z produktu w czasie wymaganym do
przeprowadzenia naprawy oraz, bardziej ogdélnie, kosztéw unieruchomienia produktu.

» Kosztéw zewnetrznej niezaleznej opinii opartej na wycenie stacji naprawczej SWAP-Europe

» Uzytkowania produktu z wadg lub peknieciem, ktére nie zostato natychmiast zgtoszone i/lub naprawione
przez SWAP-Europe.

* Spadku jakosci spowodowanego transportem i sktadowaniem®*.
* Uruchamiaczy po ponad 90 dniach.
* Oleju, benzyny, smaru.

» Uszkodzen wynikajgcych z uzycia niewtasciwych paliw lub smardw.

* Zgodnie z przepisami transportowymi, szkody powstate na skutek transportu nalezy zgtaszac przewoznikom
najpozniej w terminie 48 godzin od ich stwierdzenia listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

Ten dokument stanowi dodatek do instrukciji, lista nie jest wyczerpujgca.

Uwaga: wszystkie zamowienia nalezy sprawdza¢ w obecnos$ci doreczyciela. W przypadku jego odmowy
nalezy po prostu nie przyja¢ dostawy i powiadomi¢ o tym fakcie.

Przypomnienie: Rezerwacje nie wykluczajg powiadomienia listem poleconym z potwierdzeniem odbioru w
ciggu 72 godzin.

Informacija:

Urzgdzenia termiczne nalezy poddawac konserwacji zimowej kazdego sezonu (ustuga dostepna na stronie
internetowej SWAP-Europe). Akumulatory nalezy tadowac¢ przed rozpoczeciem sktadowania.
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